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Finlandja

1. Pro¢eduri ghall-korrezzjoni u I-irtirar (Art. 10(2))

Artikolu 10(2)(a) Pro¢edura ta’ rettifika

L-Att dwar I-Ordni Ewropew ta’ Infurzar ghal talbiet mhux kontestati (825/2005) jistabbilixxi |-proc¢edura ghar-rettifika kif gej:

Rettifika ta’ zball materjali fic-Certifikat tal-Ordni Ewropew ta’ Infurzar (it-Tagsima 2)

Jekk is-sentenza, it-transazzjoni gudizzjarja, jew l-istrument awtentiku msemmi fir-Regolament ikun gie rrapprezentat b’mod falz fi¢-certifikat mahrug abbazi
tar-Regolament, il-qorti li tkun harget i¢c-Certifikat jew awtorita ohra trid, mar-rikors, tirrettifika d-diskrepanza.

Rikors ghar-rettifika ta’ certifikat ta’ Ordni Ewropew ta’ Infurzar jista’ isir bl-uzu tal-formola standard fl-Anness VI. Jenhtieg li r-rettifika ssir fuq i¢-certifikat
originali. Jekk ma jkunx possibbli li ¢-Certifikat originali jigi rettifikat, allura jrid jinhareg certifikat gdid lill-kreditur. Ir-rettifika trid kemm jista’ jkun tkun notifikata
lill-partijiet li jkunu talbu kopja tac-certifikat. Jekk ikun gie pprezentat appell fil-kwistjoni, ir-rettifika trid tigi nnotifikata lill-qorti tal-appell.

Artikolu 10(2)(b) Pro¢edura ta’ rtirar

L-Att dwar I-Ordni Ewropew ta’ Infurzar ghal talbiet mhux kontestati jistabbilixxi I-pro¢edura ta’ rtirar kif gej:

Irtirar tac-certifikat ta’ Ordni Ewropew ta’ Infurzar (Tagsima 3)

Jekk ikun ¢ar li ¢-certifikat inghata hazin fir-rigward tar-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament, il-qorti li harget i¢-certifikat jew awtorita ohra trid, mar-rikors,
tirrettifika d-diskrepanza fis-sentenza, it-transazzjoni gudizzjarja, jew Il-istrument awtentiku msemmi fir-Regolament.

Rikors ghar-rettifika ta’ rtirar ta’ Ordni Ewropew ta’ Infurzar jista’ isir bl-uzu tal-formola standard fl-Anness VI. ll-partijiet ghandhom jinghataw l-opportunita li
jinstemghu sakemm jidher b’mod ¢ar li dan ma jkunx mehtieg.

L-irtirar ghandu jkun awtentikat fuq i¢-certifikat originali jekk dan ikun possibbli. L-irtirar ghandu kemm jista’ jkun ikun notifikat lill-partijiet li jkunu talbu kopja
tac-certifikat. Jekk ikun gie pprezentat appell fil-kwistjoni, I-irtirar irid jigi nnotifikat lill-qorti tal-appell.

2. Proceduri ghar-revizjoni (Art.19 (1))

Skond I-Artikolu 12(1), l-istandards minimi fil-Kapitolu Ill tar-Regolament ghandhom ikunu applikati ghal sentenzi li jkunu jagghu taht I-Artikolu 3(1)(b) u (c),
ibbazat fug nuqgas ta' I-akkuzat. Skond I-Artikolu 12(2) il-Kapitolu 1l jghodd ukoll meta tkun inghatat sentenza fkontumacja f'qorti ta’ I-appell.

Meta tkun inghatat sentenza fkontumacja, f'¢irkostanzi li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet kif specifikati fl-Artikoli 3(1) (b) u (c), id-debitur ghandu jkun, taht
Certi ¢irkostanzi, intitolat biex japplika ghal revizjoni tas-sentenza skond I-Artikolu 19(1), biex is-sentenza tkun certifikabbli bhala Ordni ta’ Infurzar Ewropew.
Fil-Finlandja, il-passivita tad-debitur fil-Qorti tad-Distrett (kdrdjdoikeus) twassal ghal gudizzju fkontumacja. Bis-sahha tal-Kapitolu 12 §15 tal-Kodici tal-
Proéedura Gudizzjarja, id-debitur ghandu d-dritt li japplika ghal proéess gdid fi zmien tletin jum mid-data ta’ meta jkun gie mgharraf, b’mod verifikabbli, bis-
sentenza.

Biex tkun applikata din id-dispozizzjoni, mhux importanti li d-debitur ikun jaf ezatt xi tkun is-sentenza f'kontumacja. L-iskadenza ta' tletin jum ma tibdiex
tghodd gabel ma s-sentenza f'kontumacja tkun giet innotifikata lid-debitur. Ghaldagstant, ir-regola hija usa’ mill-istandard minimu stipulat fl-Artikolu 19. Barra
minn dan, il-metodi ta' appell mhux ordinariji fil-Kapitoli 31 tal-Kodi¢i tal-Procedura Gudizzjarja qeghdin hemm ukoll ghal sentenzi fkontumadja, inkluz § 1
ilment abbazi ta’ zball ta’ proc¢edura u § 7 applikazzjoni ghal annullar abbazi ta’ zball sostanzjali. B'zieda ma’ dan, huwa disponibbli il-metodu mhux ordinarju
ta’ appell fil-Kapitolu 31 § 17, applikazzjoni ghar-restawrazzjoni ta’ zmien li jkun ghadda.

3. Lingwi accettati (Art. 20(2)(c))

Certifikat ta’ Ordni ta’ Infurzar Ewopew jista’ jinghata tradott ghall-Finlandiz, ghall-lzvediz jew ghall-Ingliz.

4. Awtoritajiet nominati biex ji¢tertifikaw id-dokumenti awtentici (Art. 25)

Fil-Finlandja l-istrumenti awtentici kif stipulati fl-Artikolu 4(3) (b) huma I-ftehimiet ta” manteniment awtentikati, u ghalhekk i¢c¢ertifikati, mill-Bord So¢jali ta' kull
belt jew municipalita. lI-Bordijiet So¢jali johorgu wkoll ¢ertifikat ta” Ordni ta’ Infurzar Ewropew ghal ftehimiet bhal dawn.

Lista ta’ I-ibliet u I-municipalitajiet fil-Finlandja tinstab fformat elettroniku fuq is-sit ta’ l-internet tal-Ministeru tal-Gustizzja www.oikeus.fi. L-indirizzi ta' I-ibliet u I-
municipalitajiet jistghu jinstabu wkoll fil-pagni fuq I-internet ta’ I-Assocjazzjoni ta’ I-awtoritajiet lokali u regjonali www.kunnat.net

L-ahhar aggornament: 22/03/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. lt-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



